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66/2298 EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS 11.7.1966.

PADOMES DIREKTIVA
(1966. gada 14. junijs)
par lopbaribas augu séklu tirdzniecibu

(66/401 /EEK)

EIROPAS EKONOMIKAS KOPIENAS PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinasanas ligumu
un jo 1pasi ta 43. un 100. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta atzinumu (),

nemot véra Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu,

ta ka lopbaribas augu razoSana ienem svarigu vietu Eiropas
Ekonomikas kopienas lauksaimnieciba;

ta ka lopbaribas augu audzé$ana apmierino$i rezultati liela
méra ir atkarigi no piemeérota séklu lietojuma; ta ka Saja noluka
dazas dalibvalstis uz laiku ierobezojusas lopbaribas augu séklu
tirdzniecibu par labu augstas kvalitates seklam; ta ka tas ir
sp&jusas izmantot prieksrocibas, ko sniedz sistematisks augu
selekcijas darbs, kuru veic vairakus gadu desmitus, ka rezultata
attistijusas pietickami stabilas un viendabigas baribas augu
skirnes, un gaidams, ka savu ipasibu dé] tas bas loti vértigas,
nemot vera attiecigos mérkus;

ta audz&jot lopbaribas augus, lielaku razibu Kopiena sasniegs
tad, ja, izveloties skirnes, ko atlaus tirgot, dalibvalstis pieméros
cik iesp&jams stingrus vienotus noteikumus;

ta ka tomér tikai tad ir attaisnojama tirdzniecibas ierobeZo$ana
lidz noteiktam skirném, ja lietotajs var bat parliecinats, ka
seklas tiesam iegiist no $im skirném;

ta ka dazas dalibvalstis §im nolakam ir piemérojusas sertifika-
cijas sistémas, ko paredzgjusi oficiala kontrole, lai nodrosinatu
identitati un $kirnes tiribu;

() OV 109, 9.7.1964., 1751./64. Ipp.

ta ka starptautiska limeni $ada sistéma jau pastav; ta ka Ekono-
miskas sadarbibas un attistibas organizacija ir izveidojusi
sistemu, lai sertificétu to zalaugu séklu skirnes, kuras ir aprité
starptautiskaja tirdznieciba;

ta ka vélams izveidot vienotu sertifikacijas sisttmu Kopienai,
pamatojoties uz pieredzi, kas gata, piemérojot So sisttmu un
valstu sistémas attieciba uz $o produktu;

ta ka 3§ sistéma japieméro gan attieciba uz tirdzniecibu citas
dalibvalstis, gan vietgjos tirgos;

ta ka lopbaribas augu séklas, neatkarigi no ta, kadai lietosanai
tas bhtu audzétas, parasti biitu jaatlauj tirgot tikai tad, ja tas
saskana ar sertifikacijas noteikumiem ir oficiali parbauditas un
sertificétas ka bazes seklas vai sertificétas séklas vai, attieciba uz
noteiktam gintim un sugam, oficiali parbauditas un apstipri-
natas ka komercséklas; ta ka tehnisko terminu “bazes séklas” un
“sertificétas séklas” izvéle pamatojas uz jau eso$o starptautisko
terminologiju;

ta ka attiecba uz komercséklam vajadzétu but apstiprina-
jumam, lai nemtu véra faktu, ka ne no visam lopbaribas augu
gintim un sugam, kam ir batiska nozime augkopiba, jau ir
iegiitas vai nu vélamas Skirnes seklas, vai ari pietickams dau-
dzums pastavoso skirnu séklas visam Kopienas vajadzibam; ta
ka tade] attieciba uz noteiktam gintim un sugam jaapstiprina
lopbaribas augu séklas, kas nepieder pie nosauktas Skirnes, bet
kas visos citos aspektos atbilst noteikumiem;

ta ka uz lopbaribas augu séklam, kas nav laistas tirgii to ekono-
miska mazsvariguma deél, nav jaattiecina Kopienas noteikumi;
ta ka dalibvalstim jasaglaba tiesibas piemérot ipasus noteikumus
attieciba uz $adam seklam;
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ta ka Kopienas noteikumi nav japieméro attieciba uz séklam,
ko norada ka paredzétas eksportam uz tresam valstim;

ta ka, lai uzlabotu ne vien lopbaribas augu séklu genétisko
kvalitati Kopiena, bet ari to argjas ipasibas, biitu janosaka
konkrétas prasibas attieciba uz analitisko tirtbu un didzibuy;

ta ka, lai nodrosinatu séklu identitati, japaredz Kopienas notei-
kumi attieciba uz iepakoSanu, paraugu nemsanu, plombésanu
un markesanu; ta ka $im nolikam uz etiketém biitu janorada
dati, kas vajadzigi gan oficialajai kontrolei, gan informacijai
lietotajam, un biitu skaidri jaatspogulo Kopienas limeni veikta
dazadu kategoriju sertificétu seklu sertifikacija;

ta ka dazam dalibvalstim Ipasai izmantoSanai vajadzigi dazadu
¢insu un sugu lopbaribas augu séklu maisijumi; ta ka, lai nemtu
véra §is vajadzibas, dalibvalstis batu japilnvaro apstiprinat $adus
maistjumus atbilstosi konkrétiem nosacijumiem;

ta ka, lai nodrosinatu, ka tirgojot ievéro gan prasibas attieciba
uz séklu kvalitati, gan noteikumus to identitates nodrosinasanai,
dalibvalstim japaredz pienacigi kontroles pasakumi;

ta ki uz séklam, kas atbilst $im prasibam, neskarot Liguma
36. pantu, nebiitu jaattiecina nekadi tirdzniecibas ierobezo-
jumi, iznemot Kopienas noteikumos paredzétos;

ta ka pirmaja posma, lidz izveido $kirpu kopéjo katalogu,
pielaujamajos ierobezojumos jo ipasi butu jaietver dalibvalstu
tiesibas ierobezot sertificétu séklu tirdzniecibu, atlaujot tirgot
tikai tadas Skirnes, kuras ir vértigas augkopibai un izmantosanai
sava teritorija;

ta ka, saskana ar konkrétiem nosacijumiem, seklas, ko cita valsti
pavairo no bazes séklam, kas sertificétas kada dalibvalsti, batu
jaatzist par lidzveértigam tam séklam, kas pavairotas Saja dalib-
valsti;

ta ka, no otras puses, bitu japaredz, ka Kopiena atlauj tirgot
lopbaribas augu seklas, kas ievaktas tresas valstis, tikai tad, ja
$adas seklas sniedz tadus pasas garantijas ka seklas, kas Kopiena
oficiali sertificétas vai oficiali apstiprinatas ka komercséklas un
atbilst Kopienas noteikumiem;

ta ka laika, kad rodas gratibas iegiit dazadu kategoriju serti-
ficetas séklas vai komercséklas, uz laiku batu jaatlayj tirgot arl
tadas séklas, kuras atbilst mazak stingram prasibam;

ta ka, lai saskanotu sertifikacijas tehniskas metodes, ko izmanto
dazadas dalibvalstis, un dotu iesp&u turpmak salidzinat
Kopiena sertificétas un no tre$am valstim ievestas seklas,
dalibvalstis batu jaizveido Kopienas izmégindjumu lauki, lai
atlautu dazadu sertificetu séklu kategoriju ikgadéjo peckontroli;

ta ka Komisijai batu jauztic uzdevums pienemt konkrétus pasa-
kumus 3as direktivas piemérosanai; ta ka, lai atvieglotu ierosi-
nato pasakumu isteno$anu, biitu japaredz procedira, lai izvei-
dotu cie$u sadarbibu starp dalibvalstim un Komisiju Pastavigaja
lauksaimniecibas, darzkopibas un meZzsaimniecibas séklu un
reproduktiva materiala komiteja,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

1. pants

So direktivu pieméro lopbaribas augu séklam, ko tirgo Kopiena,
neatkarigi no lietojuma, kadam tas audze.

2. pants

Saja direktiva pieméro $adas definicijas.

A. Rupjas lopbaribas augi: $adu ginsu un sugu augi

a) Gramineae
Agrostis spec.
Alopecurus pratensis L.

Arrhenatherum elatius (L.)
J. and C. Presl.

Dactylis glomerata L.

Stiebrzales
Smilgas
Plavas lapsaste

Augsta dizauza

Kamolzales
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B. Bazes seklas:

Festuca arundinacea Schreb.

Festuca ovina L.
Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.
Lolium spec.

Phleum pratense L.
Poa spec.

Trisetum flavescens (L.)
Pal. Beauv.

Leguminosae

Lotus corniculatus L.
Lupinus spec., iznemot
Lupinus perennis L.
Medicago lupulina L.
Medicago sativa L.
Medicago varia Martyn
Onobrychis sativa Lam.
Pisum arvense L.
Trifolium hybridum L.
Trifolium incarnatum L.
Trifolium pratense L.
Trifolium repens L.

Vicia spec. iznemot
Vicia faba major L.

1. Selekcionéto $kirnu séklas: séklas,

a) kas ir audzétas selekcionara uzraudziba saskana ar
pienemto $kirnes uzturésanas praksi;

b) kas ir paredzétas sertificétu séklu kategorijas séklu

audzésanai;

c) kas, saskana ar 4. panta noteikumiem, atbilst I un
II pielikuma paredzétajiem nosacijumiem attieciba

uz bazes séklam un

d) kas oficiala parbaudé ir atzitas par atbilstosam
ieprick$minétajiem nosacjjumiem.

2. Vietéjo skirnu séklas: seklas,

a) kas ir audzetas oficiala uzraudziba no izejmateriala,
kurs oficiali apstiprinats par viet&jo $kirni viena vai
vairakas saimniecibas, kas atrodas skaidri norobezota

izcelsmes regiona;

b) kas ir paredzétas sertificetu séklu kategorijas séklu

audzésanai;

Niedru auzene

Aitu auzene

Plavas auzene

Sarkana auzene

Airenes

Timoting

Skarene

Plavas zeltauzites

Paksaugi

Lupina, iznemot

Ragainie vanagnadzini

Daudzgadiga lupina

Apinu lucerna

Séjas lucerna

Hibridlucerna

Sgjas esparsete

Lauka zirni

Bastarda abolins

Inkarnata abolins

Sarkanais abolins

Baltais abolins

Viki un pupinas, iznemot ciiku pupas

C.

) kas, saskana ar 4. panta noteikumiem, atbilst I un
II pielikuma paredzétajiem nosacijumiem attieciba
uz bazes séklam un

d) kas oficiala parbaudé ir atzitas par atbilsto§am

iepriek$minétajiem nosacijumiem.

Sertificétas seklas: séklas,

a) kas ir tiesi c€ludas no bazes séklam vai attiecigas skirnes
sertificétam;

b) kas ir paredzétas sertificétu séklu kategorijas séklu vai
augu audzeSanai;

c) kas, saskana ar 4. panta noteikumiem, atbilst I un
II pielikuma paredzétajiem nosacijumiem attieciba uz
sertificétam seklam un

d) kas oficiala parbaudg ir atzitas par atbilstosam ieprieks-
minétajiem nosacijumiem.



58

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

03/1. séj.

D. Komercséklas: séklas,
a) kas ir identificgjamas ka piederosas kadai sugai;

b) kas, saskana ar 4. panta noteikumiem, atbilst I un
II pielikuma paredzétajiem nosacijumiem attieciba uz
komercséklam un

¢) kas oficiala parbaudé ir atzitas par atbilstosam ieprieks-
minétajiem nosacijumiem.

E. Oficiali pasakumi: pasakumi, ko veikusas
a) valsts iestades, vai

b) jebkura juridiska persona, kuras darbibu reglamenté
publiskas vai privatas tiesibas un kura darbojas valsts
paklautiba;

¢) attieciba uz papilddarbibam, ko ari kontrole valsts,
jebkura fiziska persona, kura $im nolikam ir atbilstosi
Zverinata,

ar noteikumu, ka b) un ¢) apakSpunkta minétas personas
negiist personigu labumu no $adiem pasakumiem.

3. pants

1. Dalibvalstis paredz, ka
Dactylis glomerata L.
Festuca arundinacea Schreb.
Festuca pratensis Huds.
Festuca rubra L.

Lolium spec.

Phleum pratense L.
Medicago sativa L.
Medicago varia Martyn
Pisum arvense L. un
Trifolium repens L.

séklas nevar laist tirghi, ja vien tas nav oficiali sertificétas ka
bazes seklas vai sertificétas séklas un ja vien tas neatbilst I pie-
likuma paredzétajiem nosacfjumiem.

2. Dalibvalstis paredz, ka to lopbaribas augu ginsu un sugu
seklas, kuras nav uzskaititas 1. punkta, nevar laist tirgd, ja
seklas nav oficidli sertificétas ka bazes seklas vai sertificétas
seklas un nav komercséklas, un ja tas arT neatbilst II pielikuma
paredzétajiem nosacijumiem.

3. Saskana ar 21. panta noteikto procediru Komisija var
paredzét, ka péc noraditajiem datumiem to baribas augu ginsu
un sugu séklas, kuras nav uzskaititas 1. punkta, nevar laist
tirgd, ja vien tas nav oficiali sertificétas ka bazes séklas vai serti-
ficetas seklas.

4. Dalibvalstis nodrosina, ka oficialas parbaudes veic atbil-
stosi pastavo$ajam starptautiskajam metodém, ciktal $adas
metodes pastav.

5. Dalibvalstis var paredzét atkapes no 1. un 2. punkta
noteikumiem attieciba uz:

a) selekcionétam seklam, ko izaudze ataudzejumos pirms bazes
seklam;

b) testiem vai zinatniskiem nolikiem;

¢) selekciju;

d) izaudzétajam séklam, kas audzétas un tirgotas parstradei, ar
noteikumu, ka ir nodrosinata seklu identitate.

4. pants

Tomeér dalibvalstis, atkapjoties no 3. panta noteikumiem:

a) var atlaut oficiali sertificét un tirgot bazes séklas, kas neat-
bilst I pielikuma paredzétajiem nosacijumiem attieciba uz
didzibu; lidzigu atkapi var pielaut attieciba uz Trifolium
pratense sertificéto séklas, ja $adas séklas ir paredzétas turp-
makai sertificétu seklu razosanai.

lepriek$minétajos gadjjumos veic visus vajadzigos pasa-
kumus, lai nodrosinatu, ka piegadatajs garanté konkrétu
didzibu, ko tas tirdzniecibas mérkiem norida uz ipaSas
etiketes, uz kuras ir piegadataja nosaukums, adrese un séklu
partijas atsauces numurs;

=

lai séklas padaritu atri pieejamas, neatkarigi no ta, ka nav
pabeigta oficiala parbaude, kura parbauda atbilstibu II pieli-
kuma paredzétajiem nosacijumiem attieciba uz didzibu, var
atlaut oficialo sertifikaciju vai apstiprina$anu un tirdzniecibu
lidz pirmajam pircgjam, pardodot bazes seklu, sertificétu
seklu vai komercseklu kategoriju séklas. Sertifikaciju vai
apstiprinasanu pieskir tikai tad, kad iesniedz prieksanalizes
zinojumu par séklam un ar noteikumu, ka ir noradits pirma
sanémeéja vards un adrese; veic visus vajadzigos pasakumus,
lai nodrosinatu, ka piegadatajs garanté prieksanalizé noskai-
droto didzibu; $o didzibu tirdzniecibas mérkiem norada uz
ipasas etiketes, uz kuras ir piegadataja nosaukums un adrese,
un partijas atsauces numurs.
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Sos noteikumus nepieméro séklam, ko importé no tresam
valstim, ja vien 15. pantd attieciba uz pavairo$anu arpus
Kopienas nav paredzéts citadi.

5. pants

Attieciba uz I un II pielikuma paredzétajiem nosacijumiem
dalibvalstis var izvirzit papildu vai stingrakas prasibas tadu
komercseklu sertifikacijai un parbaudei, kuras razotas to terito-
rija.

6. pants

1. Katra dalibvalsts izveido tadu lopbaribas augu skirnu
sarakstu, kas ir oficiali pienemtas sertifikacijai tas teritorija;
saraksta norada galvenas morfologiskas vai fiziologiskas
pazimes, péc kuram citu no citas var atskirt to augu Skirnes,
kas ir tiesi iegfiti no sertificétu séklu kategorijas seklam, un
oficiali noteikto maksimalo ataudz&jumu skaitu, kas pienemts
sertifikacijai un kas raZots no katras skirnes bazes seklam. Attie-
ciba uz vietéjam Skirném saraksta norada izcelsmes regionu.

2. Attieciba uz hibridiem un sintétiskam $kirném, iestades,
kas ir atbildigas par piepemsanu un sertifikaciju, ir informétas
par genealogiskajiem komponentiem. Dalibvalstis nodrosina, ka
péc selekcionara prasibas parbaudes rezultatus un genealogisko
komponentu aprakstu uzskata par konfidencialiem.

3. Skirni pienem sertifikacijai tikai tad, ja oficialas vai oficiali
kontrolétas parbaudés, jo Ipasi audzéSanas izmeéginajumos, ir
noteikts, ka kirne ir pietiekami viendabiga un stabila.

4. Pienemtas Skirnes regulari parbauda. Ja vairs nav atbil-
stibas kadam no nosacjumiem, kas jaizpilda, lai 3kirni
pienemtu sertifikacijai, pienemsanu atsauc un $kirni svitro no
saraksta.

5. Sos sarakstus un jebkuras ta izmainas tiilit nosiita Komi-
sijai, kas to pazino citam dalibvalstim.

/. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai $kirnu parbaudei, seklu parbaudei
sertifikacijas noltika un komercséklu parbaudei paraugus nem
oficiali saskana ar atbilstosam metodém.

2. Seéklu parbaudei sertifikacijas nolika un komercseklu
parbaudei paraugus nem no viendabigam partijam; maksimalais
partijas svars un minimalais parauga svars ir noraditi IIl pieli-
kuma.

8. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai bazes séklas, sertificétas séklas un
komercséklas tirgotu vienigi pietiekami viendabigos sttijumos
un aizplombétos iepakojumos, uz kuriem, ka paredzéts 9. un
10. pantd, batu plomba un markgjums.

2. Nelielu daudzumu tirdzniecibai galapatérétajam dalibval-
stis var paredzét atkapes no 1. punkta noteikumiem attieciba
uz iesaino$anu, plombé$anu un markésanu.

9. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai bazes séklu, sertificétu séklu un
komercséklu iepakojumi bitu oficiali aizplombéti tada veida,
lai, atverot iepakojumu, plomba tiktu bojata un to nevarétu
piestiprinat no jauna.

2. lepakojumus atkartoti neaizplombé, ja vien to neveic
oficiali. Ja iesainojumu aizplombé atkartoti, tad uz 10. panta
1. punkta paredzétas etiketes norada faktu, ka notikusi atkar-
tota aizplombeésana, datumu un par to atbildigo iestadi.

10. pants

1. Dalibvalstis pieprasa, lai bazes séklu, sertificétu séklu un
komercséklu iepakojumi:

a) no arpuses biitu markeéti ar oficialu etiketi, kura atbilst speci-
fikacijai IV pielikuma un uz kuras sniegtas zinas ir viena no
Kopienas oficidlajam valodam; ta ir piestiprinata ar oficialo
plombu; bazes séklu etikete ir balta krasa, sertificétu seklu
etikete pirmajam ataudzéjumam péc bazes séklam ir zila,
sertificétu turpmako ataudzéjumu séklu etikete ir sarkana,
bet komercséklu etikete ir tumsi dzeltena; tirdzniecibai citas
dalibvalstis uz etiketes ir oficialas plombas piestiprinasanas
datums; ja 4. panta a) apak$punkta paredzétajos gadijumos
bazes seklas vai sertificétas séklas neatbilst II pielikuma
paredzetajiem nosacjjumiem attieciba uz didzibu, So faktu
norada uz etiketes;

Aon

ietvertu oficialu dokumentu tada pasa krasa ka etikete,
noradot informaciju, kas prasita saskana ar IV pielikumu
attieciba uz etiketi; Sis dokuments nav nepiecieSams, ja
informacija neizdzé$ami uzdrukata uz iepakojuma.
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2. Dalibvalstis:

a) var pieprasit, lai jebkura gadijuma uz etiketes bitu noradits
oficialas plombas piestiprinasanas datums;

b) var paredzét atkapes no 1. punkta nosacijumiem attieciba
uz sikpacipam.

11. pants

$3 direktiva neietekmé dalibvalstu tiesibas pieprasit, ka, iznemot
4. panta paredzétos gadjjumus, uz bazes séklu, sertificétu séklu
vai komercséklas iepakojumiem, neatkarigi no ta, vai séklas
razotas to teritorija vai ievestas, jabut piegadataja etiketei, ja
seklas paredzéts pardot to teritorija.

12. pants

Dalibvalstis pieprasa, lai uz oficialas etiketes vai uz piegadataja
etiketes un uz iepakojuma vai ta iekSpusé bitu norade par
bazes séklu, sertificétu séklu vai komercséklu jebkadu kimisko
apstradi.

13. pants

1. Dalibvalstis var atlaut lopbaribas augu seklu tirdzniecibu
dazadu ¢insu un sugu lopbaribas augu séklu maisijumu veida
vai tadu augu séklu maisijumu veida, kas nav lopbaribas augi
Sas direktivas izpratng, ar noteikumu, ka pirms sajaukSanas
maisjjuma dazadas sastavdalas atbilda tiem piemeérojamajiem
tirdzniecibas noteikumiem.

2. Pieméro 8., 9. un 11. panta noteikumus, ka arT 10. panta
noteikumus, iznemot to, ka séklu maisjjumiem izmanto etiketi
zala krasa.

14. pants

1.  Dalibvalstis nodrosina, ka uz bazes séklam un sertificétam
seklam, kuras ir oficiali sertificétas un kuru iepakojums ir
oficiali markéts un plombeéts ka paredzéts Saja direktiva, un uz
komercseklam, kuru iepakojums ir oficiali markets un plombéts
ka paredzets 3aja direktiva, neattiecas nekadi tirdzniecibas iero-
bezojumi attieciba uz to ipasibam, parbaudes kartibu, mar-
kéSanu un aizplombéSanu, kas atSkiras no $aja direktiva
paredzétajiem.

2. Dalibvalstis:

a) ja saskana ar 3. panta 3. punktu Komisija nav veikusi
nekadus pasakumus un ja tie nav stajusies spéka, var
paredzét, ka péc noraditiem datumiem nevar laist tirgh
lopbaribas augu tadu ¢insu un sugu séklas, kuras nav
uzskaititas 3. panta 1. punkta, ja vien tas nav oficiali serti-
ficetas ka bazes seklas vai sertificétas séklas;

b) var pienemt noteikumus par maksimalo mitruma dau-
dzumu, kas piepemts attieciba uz tirdznieciby;

c) var ierobezot sertificétu lopbaribas augu séklu tirdzniecibu,
atlaujot tirgot tikai séklas no pirma ataudzéjuma péc bazes
seklam;

&

lidz laikam, kas nebiitu velak par 1970. gada 1. janvari,
kad var ieviest skirnu kopéjo katalogu, var ierobezot lopba-
ribas augu séklu tirdzniecibu, atlaujot tirgot tikai tas skirnes,
kas ir ietvertas valsts saraksta, pamatojoties uz to augko-
pibas un izmantoSanas vértibu valstu teritorija; nosacfjumi
ietverSanai $aja saraksta ir vienadi skirném no citam dalib-
valstim un viet&jam Skirném.

15. pants

Dalibvalstis nodrosina, ka lopbaribas augu seklas, kas razotas
tiesi no bazes seklam, kuras ir sertificétas viena dalibvalsti un
novaktas cita dalibvalsti vai tresa valsti, uzskata par lidzvér-
tigam pirma ataudz&juma sertificétam séklam, kuras raZotas no
bazes seklam, kas novaktas taja pasa valsti, kura razotas bazes
séklas, ja tam seklam ir veikta lauka apskate, kas atbilst T pieli-
kuma paredzétajiem nosacijumiem un ja oficialaja parbaude ir
konstatéts, ka ir izpilditi II pielikuma paredzétie nosacijumi
attieciba uz sertificétam seklam.

16. pants

1. Padome péc Komisijas priekslikuma ar kvalificétu balsu
vairakumu nosaka, vai:

a) direktivas 15. pantd paredzétaja gadijuma lauka parbaudes
tresa valsti atbilst I pielikuma paredzétajiem nosacijumiem;

b) lopbaribas augu séklas, kas ievaktas tresa valsti un kam ir
tadas pasas garantijas attieciba uz ipasibam, un pasakumiem,
kas ir veikti to parbaudei, identitates nodro§inasanai, mark-
€anai un kontrolei, $aja zipa ir lidzvértigas bazes seklam,
sertificétam seklam vai komercséklam, kas ievaktas Kopiena
un atbilst $is direktivas noteikumiem.
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2. Saskana ar 1. punktu dalibvalstis pasas var pienemt sadus
lemumus lidz brjdim, kad saskapa ar 1. punktu Padome
pienem lémumu. Sis tiesibas izbeidzas 1969. gada 1. jalija.

17. pants

1. Lai novérstu jebkadus pagaidu sarezgljumus visparéja
apgade ar bazes seklam, sertificétam séklam vai komercseklam,
kas rodas viena vai vairakas dalibvalstis un ko nevar parvarét
Kopiend, saskana ar 21. panta paredzéto procediiru Komisija
atlauj vienai vai vairakam dalibvalstim uz laikposmu, kas jano-
saka Komisijai, pienemt tirdzniecibai tadas kategorijas séklas,
kas atbilst mazak stingram prasibam.

2. Attieciba uz jebkuras attiecigas Skirnes séklu kategoriju,
oficiala etikete ir ta etikete, kas paredzéta attiecigajai kategorijai;
visos citos gadijumos ta ir ta etikete, kura paredzéta komercsek-
lam. Uz etiketes vienmér norada, ka attiecigas seklas pieder pie
kategorijas, kas atbilst mazak stingram prasibam.

18. pants

So direktivu nepieméro lopbaribas augu séklam, kuras norada
ka paredzétas eksportam uz tre$am valstim.

19. pants

Dalibvalstis veic piemérotus pasakumus, lai tirgojot lopbaribas
augus séklas, tas oficiali kontrolétu, vismaz veicot parbaudi,
nemot paraugu, attieciba uz tas atbilstibu $is direktivas
prasibam.

20. pants

1. Kopiena izveido Kopienas izméginajumu laukus, lai veiktu
parbaudg atlasito séklu paraugu ikgadé€jo péckontroli; $is direk-
tivas 21. panta minéta komiteja veic parbaudes minétajos
laukos.

2. Pirmaja posma Sos salidzinoSos testus izmanto, lai
saskanotu sertifikacijas tehniskas metodes ta, lai iegiitie rezultati
batu [idzvértigi. Tiklidz $is meérkis sasniegts, par Siem

salidzinoSajiem testiem sagatavo ikgadéjus darba parskatus un
konfidenciali tos nosiita dalibvalstim un Komisijai. Komisija
saskana ar 12. panta paredzéto procediiru nosaka pirma zino-
juma iesnieganas datumu.

3. Komisija saskana ar 21. panta paredzéto procediiru veic
pasakumus, kas vajadzigi salidzinoSo testu veik$anai. Salidzi-
nosajos testos var ietvert ari tresas valstis ievaktus lopbaribas
augus.

21. pants

1. Ja ir jaievéro $aja panta paredzéta procedira, jautdjumus
izskatianai ar Padomes 1966. gada 14. janija lémumu (')
izveidotaja Pastavigaja lauksaimniecibas, darzkopibas un
meZsaimniecibas séklu un reproduktiva materidla komiteja
(turpmak “Komiteja”) iesniedz priekssédétajs péc savas inicia-
tivas vai péc dalibvalsts parstavja pieprasijuma.

2. Dalibvalstu balsis Komiteja verté ta, ka paredzéts Liguma
148. panta 2. punkta. Priekssédétajs nebalso.

3. Komisijas parstavis iesniedz pienemamo pasakumu
projektu. Komiteja sniedz atzinumu par Siem pasakumiem
termina, ko atkariba no jautajuma steidzamibas noteicis prieks-
sedétajs. Atzinumus sniedz ar divpadsmit balsu vairakumu.

4. Komisija pienem pasakumus, ko pieméro talit. Tomér, ja
Sie pasakumi nav saskana ar Komitejas atzinumu, tad Komisija
par to tilit zino Padomei. Tada gadijuma Komisija var atlikt tas
pienemto pasakumu pieméroSanu uz laiku ne ilgak par vienu
ménesi péc §ada zinojuma dienas.

Padome ar kvalificétu balsu vairakumu viena ménesa laika var
pienemt citadu lémumu.

22. pants

Si direktiva neierobezo [attiecigas] valsts tiesibu aktus, kas
attiecas uz cilveku, dzivnieku vai augu veselibas un dzivibas
aizsardzibu vai ripnieciska un komerciala Ipasuma aizsardzibu.

() OV 125, 11.7.1966., 2289./66. Ipp.
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23. pants Briselg, 1966. gada 14. jinija

Dalibvalstis lidz 1968. gada 1. jalijam stajas spéka normativi
vai administrativi akti, kas vajadzigi, lai izpilditu 14. panta
1. punkta noteikumus, un lidz 1969. gada 1. jalijam tie priekssedetajs
normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu P. WERNER
citus §is direktivas un tas pielikumu noteikumus. Dalibvalstis

par to talit zino Komisijai.

Padomes varda —

24. pants

S direktiva ir adreséta dalibvalstim.

I PIELIKUMS
Nosacijumi kultiiraugu sertifikacijai

1. Kultiraugiem piemit pietickama $kirnes identitate un $kirnes tiriba.
. Pirms katras séklu novaksanas veic vismaz vienu oficialu lauka apskati.
. Lauku apstrada ta un kultiraugi ir tada apstradasanas stadija, kas lauj pienacigi parbaudit skirnes identitati un tiribu.

. lepriekséjie stadijumi lauka nav bijusi nesavienojami ar kulttirauga sugu un $kirpu séklu razosanu.

ViAW N

. Attieciba uz sveSapputes sugam minimalie attalumi no blakus esoSiem tas pasas sugas citu $kirpu kultGraugiem, no
tas pasas Skirnes kultGiraugiem, no tas pasas Skirnes kultiraugiem ar izteiktam izvirSanas pazimém un no radniecigu
sugu graudaugiem, ka rezultata var notikt nevélama svesappute, ir $adi:

PavairoSanas lauki
PavairoSanai paredzétas séklas
mazaki par 2 hektariem lielaki par 2 hektariem
a) PavairoSanai paredzétas seklas 200 m 100 m
b) Lopbaribas augu razoSanai paredzétas
séklas 100 m 50 m

Sos attalumus drikst neievérot, ja ir pietiekama aizsardziba no nevelamas svesapputes.
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II PIELIKUMS
Nosacijumi, kuriem seklam jaatbilst
I. SERTIFICETAS SEKLAS
1. Seklam piemit pietiekama 3kirnes identitate un skirnes tiriba.
2. Slimibam, kas samazina séklu lietderibu, jabiit péc iespéjas zema limen.

3. Seklas ari atbilst $adam prasibam:

A. Standarti:
T 1 Maksimalais nezalu S
S Minimala analitiska . Y Minimala didziba (%
uga (o séklu daudzums (% I
tiriba (% svara) tiro seklu)
svara)
(@) Graminae
Agrostis alba 90 1 80
Agrostis al spec. 90 1 75
Alopecurus pratensis L. 75 1,5 70
Arrhenatherum elatius (L.)

J. un C. Presl. 90 1 80
Dactylis glomerata L. 90 1 80
Festuca arundinacea Schreb. 95 1 80
Festuca ovina L. 85 1 75
Festuca pratensis Huds. 95 1 80
Festuca rubra L. 90 1 75
Lolium multiflorum spec. italicum 96 1 75
Lolium al. spec 96 1 80
Phleum pratense L. 95 0,5 80
Poa spec. 85 1 75
Trisetum flavescens (L.)

Pal. Beauv. 75 1 75

Minimala Maksimalais s Maksimalais

inimala alu seklu Minimala cietu séklu

Suga analitiska tiriba neza o didziba (% tiro o

daudzums (% ~ daudzums (%
(% svara) seklu) S

svara) tiro séklu)
(b) Leguminosae

Lotus corniculatus L. 95 0,8 75 40
Lupinus spec. 98 0,1 80 20
Medicago lupulina L. 97 0,8 80 20
Medicago sativa L. 97 0,5 80 40
Medicago varia Martyn 97 0,5 80 40
Onobrychis sativa L. 95 1,5 75 20
Pisum arvense L. 97 0,1 80 -
Trifolium hybridum L. 97 0,5 80 20
Trifolium incarnatum L. 97 0,5 80 20
Trifolium 97 0,5 80 20
Trifolium repens var. giganteum 97 0,5 80 40
Trifolium repens L. 97 0,8 80 20
Vicia faba 97 0,1 85 20
Vicia al. spec. 97 0,5 85 20
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B. Piezimes:
a) esoas cietas s¢klas lidz maksimalajam noraditajam daudzumam uzskata par digtspé&jigam seklam;
b) visas svaigas un veselas seklas, kas neuzdigst péc pirmapstrades, uzskata par uzdigusam seklam;

¢) seklas nav Avena fatua un Cuscuta; tomér, vienas Avena fatua vai Cuscuta séklas klatbiitni 100 gramu parauga
neuzskata par piemaisijumu, ja otra 200 gramu parauga nav Avena fatua un Cuscuta séklu;

d) Alopercurus myosuroides séklu % svara neparsniedz 0,73;

e) citu kultivétu augu séklu % svara neparsniedz 1; attieciba uz Poa sugu séklam, citu Poa sugu séklu daudzumu
1 % apméra neuzskata par piemaisijumu.

C. Ipasie nosacijumi attieciba uz Lupinus spec.:

a) citas krasas séklu procents neparsniedz 1;

b) saldas lupinas $kirnés riigto séklu skaita procenti neparsniedz:
3 % — sertificetu seklu pirmajam ataudzéjumam péc bazes séklam,
3 % — sertificétu seklu turpmakiem ataudz&jumiem péc bazes séklam.

II. BAZES SEKLAS

Saskana ar turpmak izklastitajiem papildus noteikumiem, 3a pielikuma I ieda]a paredzétos nosacijumus pieméro bazes
seklam:

1. Citu augu séklu svara procenti neparsniedz 0,72, no kura ne citu kultivétu augu séklu procentualais sastavs, ne nezalu
z&klu procentudlais sastavs neparsniedz 0,71.

2. Alopecurus myosuroides séklu skaits neparsniedz 5 séklas 25 gramu parauga.

3. Lupinus spec.: saldas lupinas Skirnés riigto séklu skaita procenti neparsniedz 1.

III. KOMERCSEKLAS

Saskana ar turpmak izklastitajiem papildus noteikumiem 3a pielikuma I iedalas 2. un 3. punkta paredzétos nosacijumus
pieméro komercséklam:

1. Citu augu séklu svara procenti neparsniedz 3.
2. Attieciba uz Poa sugu séklam, citu Poa sugu séklu daudzumu 3 % apméra neuzskata par piemaisijumu.

3. Attieciba uz Vicia sugu séklam, Vicia pannonica, Vicia villosa un lidzigu kultivétu sugu séklu kopé&jo daudzumu 6 %
apmeéra neuzskata par piejaukumu.

4. Lupinus spec.

a) citu krasu séklu skaits neparsniedz 2 %;

b) saldajas lupinas rigto séklu skaits neparsniedz 5 %.

III PIELIKUMS

Partijas maksimalais svars Parauga minimalais svars
1. Seéklas, kuru izmérs nav mazaks par kviesu 20 tonnas 500 grami
graudu
2. Seklas, kuru izmérs ir mazaks par kviesu 10 tonnas 300 grami
graudu
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IV PIELIKUMS
Etikete
A. Pieprasita informdcija
a) par bazes seklam un sertificétam seklam:

1. “Seklas ir sertificétas saskana ar Eiropas Ekonomikas kopienas noteikumiem”
2. Sertificésanas institficija un dalibvalsts
3. Partijas atsauces numurs
4. Suga
5. Skirne
6. Kategorija
7. Razotajvalsts
8. Deklarétais tirais vai bruto svars

9. attieciba uz otra ataudz&juma un turpmako ataudz&jumu sertificétam séklam péc bazes seklam: ataudz&jumu skaits
péc bazes seklam

b) par komercseklam:
1. “Komercseklas (nav sertificétas attieciba uz skirni)”
2. Eksaminacijas iestade un dalibvalsts
3. Partijas atsauces numurs
4. Suga (1)
5. RaZoSanas regions
6. Deklarétais tirais vai bruto svars

o) par séklu maisfjumiem:

1. “Seklu maisfjumi
(paredzétais lietojums)
2. lestade, kas ir atbildiga par plombésanu, un dalibvalsts

3. Partijas atsauces numurs

4. Suga, kategorija, skirne, raZotajvalsts vai, attieciba uz komercséklam, razosanas regions un katras sastavdalas svara
patsvars

5. Deklarétais tirais vai bruto svars

B. Minimalie izmeri

110 mm x 67 mm

(1) Attieciba uz lupinim janorada, vai attieciga lupina ir rigta vai salda.





